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Slomsek dijak — bogoslovee.

Mnogo se je #e pisalo o tem velikem,
predastitem moZu; naj mi dragi bralci ne za-
merijo, ako jim narisam nekoliko iz Zivljenja
Slomiekovega, ko je Studiral na gimnaziji in
v bogoslovji.

Slom&ek je bil po dokondanih ljudskih
#olah v Ponikvi, kot naj starej&i sin, namenjen
za dom. Nekdaj — tako pripoveduje njegov
sodolec — je vodil vole, ko je oée oral, vzame
knjizico iz Zepa in tako pogleda veékrat
skrivno vanjo, da bi ga ode ne vidil. Ode
vender to zapazi in je bil tako bhud, da bi
ga bil skoraj kaznoval, rekod: ,Ti bo tukaj
kmetoval ; le mestni gospodje nosijo sabo knjige.
Nikoli ved ne smed knjige saboj prinesti. A
njegova mati je bila druzih misli. Hotela je,
kakor marsikatera slovenska mati, dati sina
Studirat; zato se je vedkrat sperla z moZem.
Oberne se zatorej do kaplana PraZnikarja,
naj bi on posredoval pri odetu Marku, da bi
dal sina v Celje v 8olo. Kaplan PraZnikar,
dobro poznajod talente decdkove, se je trudil
na vso mod, da bi ofeta k temu sklepu pri-
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pravil, kar se mu je tudi posredilo. Isti kaplan
je mnogokrat govoril Slomekovim starifem:
» Vas Anton bo Se kedaj velik gospod postal.*

Poslovi se res 14letni mladeneé od svoje
rojstne hife 1. 1814 ; stopi Se to jesen v celjsko
gimnazijo. Kako da se je na gimnaziji udil,
tega mi ni skoro treba praviti pri tako slav-
nem mo%u, kakor je bil Sloméek. Bil je vedno
med pervimi; posebno na gornji gimnaziji je
izverstno napredoval. Takrat se je zbudila v
njem tudi ljubezen do maternega jezika. Spod-
budil ga je k temu tamosnji profesor Zupanéig,
kteri je svoje ufence nagibal, naj izdelujejo
doma naloge v slovenskem jeziku. A nobe-
den ni kazal do tega tolikega veselja kakor
nas Slom¥ek. Neka slovenska naloga se mu
enkrat tako po-sredi, da jo je prof. Zupandié
v Soli oditno bral in ga je pri tej priloZnosti
pohvalil. Prigodi se pa, da je bil kmalo potem
god nekega profesorja in gosp. Zupanéié iz-
bere izmed udencev 3, naj zlozé vsak eno
pesem v ta namen; eden latinsko, drugi geriko,
tretji nemsko. Obdutljivemu SlomSeku je bilo
jako %al, da ni tudi on bil izbran, da bi bil
napravil slovensko pesem za to slovesnost.
In kaj stori? Napravi lepoglasno pesmico,
ter na omenjeni dan, ko so Ze vsi oddekla-
movali, prosi profesorja, naj smé Ze on svojo
pesmico povedati, To se mu res privoli, in
njegova pesem je tako ginila vse navzode
uditelje in udence, da mu je Zupandi¢ rekel:
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» Vi zamorete kedaj Ze veliko storiti v prid
maternemu jeziku, zatoraj vam svetujem, udite
in poprimite se marljivo maternega jezika.“ Te
besede so zadostovale tako rahlodutnemu serecu,
kakor je bilo Slomsekovo, in od tega ¢asa
ge je trudil in uéil marljivo maternega jezika,
pa njega literature. Dobro se je godilo na-
Semu Slomseku v %oli, a zunaj Sole je moral
kmalo skusiti grenkosti in tezave tega sveta.
Dokler mu je Zivela Se mati, pri nji ni imel le
samo pribeZaliSa v vsih potrebah in skerbéh,
temué poZivljal se je njegov duh tudi z bla-
gimi njenimi nauki, pesmicami in pripovestmi.
Ali prerano mu je umerla dobra mati: 2. jan.
1816, bila je Ze le 36 1ét stara; kako ga je
ta zguba zadela, vé le tisti, kteremu je nemi{a
smert pobrala mater v zgodnji mladosti. Se-
daj se je pridelo za Antona hudo Zivljenje.
Oge, Ze prej nejevolien, da sin Studira, ni ga
hotel ve& podpirati, da bi studije nadaljeval;
slabe letine, hia brez gospodinje, 5 nedo-
raslih otr6k — to so zares teZave, ktere so
odetu in Antonu, kot naj starejfemu izmed
otrék, mnogo preglavic delale. Toda, dobro
materno serce skerbi za otroke, kolikor le
more, tudi za prihodnjost; tako je skerbela
tudi SlomZekova mati za svojega sina na
smertni postelji. Prosila je kaplana Pra¥ni-
karja, naj jo on namestuje po njeni smerti

ri Antonu, naj mu bode skerben vareh. To
je blagi goapoi obljubil in vestno spolnoval.



6

Slom#ek je od tega dasa imel res prav malo
podpore od doma; toliko manj, ker prila
je k hidi mageha in toraj nove skerbi in pri-
teZnosti. Zato je tudi o podéitnicah prebival po
vedem pri gosp. Praznikarji, kterega je vedno
imenoval svojega naj veéjega dobrotnika na
zemlji. Pri nekih duhovnih vajah, opominje-
vaje dubovne, da naj se usmilijo ubogih
dijakov, postavil je samega sebe v zgled,
reko&: ,,Brez pomoéi tako blazega maBnika
bi jaz ne bil v Sole priZel ter bi ne bil do-
segel tega predastitega stani.®

Vse te britke skufnje so pa tudi nje-
govo serce vedno bolj k Bogu obraéale. Spomin
na ranjco mater, Zelja, da bi prej ko mogoce
konéal Bolske nauke, vse to ga je vleklo v
samoto, kjer se je samo s knjigami pedal.
Po smerti materni Slomsek vi ved iskal kacega
vedrila tega sveta, ljubil je samoto in pri
Bogu je iskal tolazbe in pomodéi. Mnogokrat,
tako pripovedujejo Se sedaj mjegovi soudenci,
80 ga nali v cerkvi kledeCega s povadignje-
nimi rokami, z naj vedjo poboZnostjo moliti
(kar je pri sedan)i Solski mladini le pre-
redko viditi). Tudi o poéitnicah bil je bolj
samoten. Naj ljub&i mu je bil sprehod na
goro sv. OZbalta, kjer si je izprosil od cer-
kovnika cerkveni kljué. Tu je nekaj molil,
nekaj se vadil s priZnice govoriti. Radi tega
mu je bila ta cerkvica Se kot skofu v vednem
spominu ter jo je imenoval ,sredisde svojih
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mladih spominov¥ in je vedno priganjal on-
dotnega Zupnika, da bi cerkev popravili in
on bi jo potem posvetil, dokler je e Ziv.
Res mu je Bog Zeljo spolnil, da je 1. 1856
posvetil cerkvico, katero je sam bogato obda-
roval in kjer je pridigoval, kot pastir, dijak in
slednjié ko 8kof. Po dokondéani gimnaziji hotel
je Studirati filozofijo v Ljubljani. Prepodasi
pa so mu tekli dnevi, kajti Zelel je prej ko
mogole — posvetiti se duhovskemu stanu.
Kako mu je tedaj serce kipelo, ko je v Ljub-
ljani pri vstopu v ,logiko® (7. Solo) zvedil, da
ge more v Senju 7. in 8. Fola v enem letu
dokondati; toraj se nemudoma podd v Senj,
da bi 8e o pravem &asu fje dospel. Od tam
ge verne z odliénim spri¢evalom v Ljubljano,
a tu zvé, da to spridevalo ne veljd za tukaj,
in zato je moral iti v Celovee, ter je ondi
konéal se ,fiziko* (8. Solo).

Tako dokonéavii svoje Btudije 1. 1821,
v kterem letu mu je tudi ode umerl, stopi v
celoviko semeniife. Ker je bil tako sposoben
sloveni&ine, je na prosnjo vodstva podudeval
tudi svoje soudence; to mu je bilo v veliko
veselje. Med njegovo literarno zapuséino se
je nagel tudi govor, s katerim je pridél slo-
venski poduk, pisan s pravo mladenisko nav-
duSenostjo. Bil je v semeni&éi tudi knjiZniéar,
in kot taki je imel priloZnost soznaniti se 8
cerkvenimi oceti. Te knjige je naj rajsi pre-
biral, ker je bil sam pravigovornik, in ravno
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te knjige polne govorniskega duha. V prostih
urah je bil naj raj§i v knjigarni, prebiraje ss.
odete; tu je c{e]a.l izpiske, ktere je potem dal
bogosloveem, da so jih poslovenjali. Te pre-
stave je potem sam pregledoval in popravljal,
in bogoslovei so se jih udili na pamet in v
slovenskih urah zglasovali; tako je bila ta
slovenska Sola tudi nekaka vaja v cerkvenem
govornitvu. Zato mu je pa tudi vodstvo po
dokondanih Studijah dalo prelepo spriéevalo
za njegove zasluge in njegov trud.

Drugo njegovo veselje o prostih urah
je bilo sv. pismo, ktero je kot bogoslovec vse
preéital ter posebno glecial na to, da se je
goznanil bolj z djanjskim delom njegovim.

e kot 8kof je mnogokrat govoril z ginjenim
sercem o lepih urah, ktere je prebil pri &itanji
8v. pisma. Ker je bil tako vnét za sv. pismo,
je kot Skof posebno obradal skerb na to, da
8o se bogoslovei bolj ko mo& pedali s sv. pis-
mom; zato je tudi postavil red, da seje vsak
dan bral oddelek sv. pisma, kterega je sam
zaznamoval, in bogoslovei so mu morali dati
besedo, da bodo vsakidan brali del sv. pisma.

Slom&ek je bil tedaj %e kot bogoslovec
bolj podoben zrelemu moZu, kakor pa mla-
denéu, ki Se vedno vodnika potrebuje. Pedal
se je samo s teologi®nimi vednostmi in s slo-
ven§¢ino, za drugo se ni mnogo brigal; zato
ni &udo, da so se bogoslovci Ze takrat menili,
da bode on Se kedaj &kof postal. Posveden je



9

bil za maSnika po dokonfanem tretjem letu
8. sept. 1824. Tudi o tej priliki moramo ob-
tudovati njegovo hvaleZnost do dobrotnikov;
svoje perve sv. maSe ni obhajal v Ponikvah,
v svojem rojstnem kraji, ampak v Ulimlji,
kjer je bil Zupnik njegov prijatelj in dobrotnik
g. Praznikar, Dan nove mage Slom&ekove bil
je dan najveéjega veselja za njega samega,
pa tudi za Zupnika Jakopa Praznikarja, ki je
bil njegov dubovni ofe. Kakor duhovni oce
je torej spremljal novomafnika k oltarju in
imel tudi slavnostni novomasni gover v veliko
~ veselje Slomfeku. Slom&ek pa je kmalo potem
postal naj bolj sloved pridigar lavantinske
gkofije in vseh slovenskih pokrajin. —

Naj ti podamo dva nauka Solski mladini
nadi.

I. Dijaki naj se prav pridno uéé
po zgledu SlomSekovem. Mladost je
¢as setve; v mladosti treba je sejati in rav-
nati se po besedah Sirahovih, kteri pravi:
»Sin, z mladega uk sprejemaj in nasel boS§ mo-
drost do sivih 14s In: ,Ne zametuj govor-
jenja starih modrih, temué vadi se v njihovih
pregovorih. Zakaj od njih se bo¥ uéil modrosti
in pametnih naukov. Ne puiéaj v némar go-
vorjenja modrih; od njih se bo& ugil modrosti
in ob &asu potrebe odgovor dati.“ Pridne di-
jake Bog in ljudje radi imajo; zato se tudi
uboZni Ze izdolajo, ker dobrotniki jim radi po-
magajo v potrebah, da napredujejo.
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Kaj pa lencba? Resnidne so besede Vod-
nikove: Lenega éaka stergan rokal in palica
beraska. Kdo mara za lenega dijaka?... Do-
brotniki ga zapustijo. Iz Zole ga izbacnejo,
ker node rabiti svojih talentov od Boga mu
darovanih; in éaka ga oster odgovor, ker je
5 talentov zakopal. Pomisliti je treba, da za
vsako sluzbo se dandanes veliko ljudi ponnuja,
in da po enem kosdeku kruha veé ljudi sega;
toraj je treba mladim marljivosti, pridnosti
velike: za lenuha ni kruha.

II. Mladina in posebejdijaki mo-
rajo biti vzor,cvetlepega obnafanja
ter modrosti. Ze stari Tobija je rekel svo-
jemu sinu: ,,Boga imej v sercu vse svoje Zive
dni, in varu] se, da kdaj v greh ne privoli§,
in v nemar ne pusti§ zapoved Gospoda na-
gega Boga.“ In Pridigar pravi: ,,Spomni se
v svoji mladosti svojega Stvarnika‘. Strah
BoZji naj navdaja wmladenéa in naj ga varuje
gresnih stopinj. Le nedolZzno veselje sme dijak
vZivati, kakor se bere v bukvah Pridigarjevih:
»nVeseli se mladened v svoji mladosti... ali
vedi, da bode Bog tebe zavolj vsega tega na
sodbo postavil. lzZeni jezo iz svojega serca
in odverni hudobijo od svojega mesa. Zakaj
mladost in sladnost je prazna red.* S temi
besedami ,,Pridigar dovoli mladosti nedolZno
veselje, to je, tako veselje, ktero ne naspro-
tuje poboZnosti, in opominja mladost, da naj
ne pozabi Boga, vsegavedolega, pred kterim
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nam bo enkrat od vsege obnaSanja in Zivljenja
odgovor dati. Dijaki, ne delajte in ne govorite,
kakor tisti hudobnezi, o kterih pife kralj
Salomon: ,,Pridite, pravijo oni, in vZivajmo
pridujode dobrote in hitro rabimo stvari e v
mladosti... Tergajmo roZice veselja, dokler
ne zvenejo. .. Nobeden izmed nas naj ne bo
odloden od naSega razuzdanja, da se bo po-
vsod znalo, kako smo bili veseli, zakaj to je
nag delez in odlodek.* (Modr. 2, 6—9.) Dokler
smo mladi, pravijo budobni, bodimo veseli,
in se veselimo Zivljenja; na veénost bodemo
takrat mislili, kadar se bo kri v nafih Zzilah
ohladila, in nas svet s svojim veseljem ved
mikal ne bode. — Nesreda velika, da mnogi
dijaki zaidejo pa napéno pot — pot greha
in hudobije, in spolnujejo se nad takimi be-
sede v bukvah Jobovih: ,,Pregrehe njih mla-
dosti bodo njih kosti napolnile in Z njimi v
grobu podivale.” Prepozno je zdihovanje,
kakor se bere v Pridigarji: ,,Zakaj sem so-
vraZil krotitev, in se ni vdalo moje serce svar-
jenju. Zakaj nisem poslufal glasi svojih po-
ducevalcev in nagnil svojih ufés udenikom !¢
Naj bi pad nafa mladina o zadetku 8ol
te besede dobro premislila, in se ravnala po
teh naukih, ter posnemajoda Jezusa, BoZjega
Sinu, rastla v starosti, modrosti in milesti pred
Bogom in pred ljudmi. du s

—————



Lepa smert mladega japonskega 3tu-
denta v Nagasaki.

To le bodi povedano nafim mladim di-
jakom, da bi kaj ved serdnost dobili. Kajti
zapeljani od framasonskih zistemov, bukev
itd. so mnogi tako ob vso dubovno moé, da
jih je pred kakim junagkim katoliskim skle-
pom tako groza, kakor pred smertno koso.
Poslutajte, kaj veliko mlajsi mladenéi, kot ste
Vi, z junafko hrabrostjo doverZujejo!

Janez Kerstnik lvanaga Katsutaro je bil
ucenec pervega latinskega razreda. Bilo ga
je sama pohlevnost in odkritoserdna bogoljub-
nost, zato ga je vse rado imelo, udeniki in
soSolei. Skoéda pa, da je bil slaboten in bo-
lehen, akoravno 8¢ mlad. Pa od kod je bilo
to? Terpljenje, terpindenja, razne muke in
boledine so ga bile poterle. Dobo svojih otrog-
jih lét Ze je moral prebiti v pregnanstvu in
v jedi. Zakaj? Mar zarad pobojev, pretepov,
kakor toliko slovenskih mladenéev? O kaj
Se!... Za sveto vero, ktero se ne mara ti,
nal mladene&, le oéitno spoznavati Ze bojig,
za vero je on to terpel.
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Imel je Sest lét, ko je zbudalo prega-
njanje kristjanov 1. 1870 v Urakami. Mali spo-
znovalec je tudi pred obli¢jem rabeljonov ne-
prestraSeno stanoviten ostal v sv. veri. Njega,
kakor tudi druge iz njegove druZine, so ne-
usmiljeno zvezali in vklenili, na japonsko la-
dijo vergli ter vse vlekli v okrajino Kiéon.
Tam so kristjane tri leta najbolj neusmiljeno
terli in terpin¢ili, Pomanjkanje in vsaktere
muke so zasadile klico susice v Zivljenje mla-
dega Ivana.

Ze proti koncu lanskega leta, pige mi-
sijonar, me je zadelo skerbeti njegovo zdravje,
in bil sem prisiljen mu poprej dati poditnice.
Domaga sapa in Zivljenje na deZeli mu je
moéi nekoliko povernilo, kakor se je zdelo,
in o zaletku Solskega leta 8. listopada je sam
mislil, da je dosti terden, da zopet priéne
§tudirati. Komaj pa je minulo 14 dni, Ze mu
je bilo treba zopet zapustiti semeniie in po-
verniti se k svoji druZini. Zdravnik mu je
kmalo naravnost povedal, da mu ne more po-
magati noben pomodek. Od takrat je Ivan
le to mislil, da se naj bolje, kar je mo&, na
smert pripravi.

Svojo smertno sodbo, pravi misijonar, mi
je v pismu naznanil z ravno tako velikim vese-
ljem, kakor kak drugi sporodi, da se Ee ozdravil,

Ob koncu listopada je pisal z derhta-
jo€o roko, da je konec z njim in da so vsi
zdravniki nad njim obupali.



14 :

Vender konec e ni bil tako blizo ; reveZ

je terpel Se nekaj mesecev. Vsi kristjani

rakameci so stermeli zarad njegove Sudovite

poterpezljivosti in vdanosti, s kakorsuo je dolgo
in hudo bolezen prenagal.

Misijonar sam, ki ga je obiskoval in se
spominjal, da ta ubogi defek bo Ze skorej
angeljéek pred Bozjim sedeZem, je imel glo-
boko spoXtovanje do njega in priporodeval mu
je, da naj prosi Boga za misijon in za se-
menide, kadar v nebesa pride.

Se le 28. sufica se je priblizal njegov
poslednji dan. Misijonar je poklican, podd se
urno v Hiro, dve uri daleé, na dom mladenéa.
Ko pride, se je njegova mati na pragu jokala,
K sredi pa je bil Ivandek e Ziv, toda komaj
je e sipel. :

Precej pokleknem k njemu zraven ma-
tere k plevnici, pravi misijonar. Smertna
borba mu obraza ni bila spremenila. Se zmi-
raj je bil tisti tihi, vdani obrazek, s kterega
je gledal mir njegove dufe. Napol kalne oéi
so bile obernjene na krizec, ki ga je derZal
8 sklenjenimi rokami na persih. Bil je popol-
noma pri zavednosti.

BerZ ko me je zagledal, je skusal glavo
malo vzdigniti, in rekel je z umirajoéim pa
razlonim glasom: ,,Moj ode, koliko truda
Vam vendar prizadevam! Zelel sem Vas e
enkrat viditi, predno umerjem. Toda ta pot
je gotovo pri koncu.*
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»Ljubi otrok*, mu odvernem, ,zaupaj
in le na to misli, da pojdes k ljubemu Bogu.
Tebi v toldZ in poterdilo sem ti prinesel bia-
goslov nafega dobrega Skofa, ki te moéno
milovajo v tvojem terpljenji. Ne pozabijo na-
te v svoji molitvi; e ddvi so magevali za
tebe, da naj ti na§¥ Zvelidar pomaga in te
poterdi.*

nHvala! Povejte jim, da sem jim seréno
hvaleZen! Ker meri je molitev tako moéno
potrebna.. ..

Vpragan, ¢e se boji umreti, je rekel:
»0 ne; Ze davno sem v sercu Zelel umreti;
nisem si pa upal ljubega Boga za to prositi;
dakal sem, da sam odloéi uro.*

»Ta ura je zdaj prisla®, mu pravi misi-
jonar in ga opomni, kako dobro je zanj, ker
v malo trenutkih bo Ze v nebesih. Priporo&i
mu g. misijonar Se toliko nevérrikov, ki so
krog njega v unem kraji, da naj prosi za njih
spreobernjenje, kakor tudi za Ekofa in za
njega (misijonarja), ki mu je bil udenik.

»O re bom pozabil, ne Vas in ne pred.
gkofa’, bil je tako zinjen, da ni mogel spre-
govoriti, prijel je misijonarja za roko, jo pri-
tisnil k ustom, in dve debeli solzi ste kanili
na masnikovo roko.

Bilo je ob osmih zvedér. Misijonar se
zarad toliko opravil ni mogel ved muditi. Ob-
molil je z njim molitve za umirajode in odiel
domt po svojih opravilih.
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Drugo jutro, ravno ko je imel misijonar
k oltarju stoEiti, je dobil naznanilo, da je
dobri Ivan sklenil. Pokopan je bil 30. suica
t. l. v cerkvi ,neomade’anega Spodetja v
Jamazatu pri Urakami. Cerkev je bila tako
polna, kakor o praznikih. Ved kot 1000 krist-
janov je pustilo delo, da so temu vsim zna-
nemu in ljubljenemu dedku skazali poslednjo
ljubezen in &eSenje. V procesiji so ga ljudje
spremili na pokopaliSée med molitvijo sv. ro-
Zenkranca.

Njegovi soSolci so mu na grob postavili
kamenit kriZ z napisom:

Tukaj potiva
Janez Kerstnil Ivanaga Katsutaro,
star 17 lét.

»Blagor jim, kteri v Gospodu za3spé !

K temu bodi pristavljena opomba: Ta
mladened je z misijonarjem govoril o smerti,
kakor bi bila to naj bolj vesela dogodba, in
misijonar z njim ravno tako ; zakaj se pa pri
nas mnogi tako grozno bojé bolnika opomniti,
da je nevarno, da bo umerl, in tako se ve-
likrat zgodi, da reveZ bolnik umerje brez ss.
zakramentov, brez pomodi za neskonéno veé-
nost! To ni ljubezen do bolnika, ampak naj
stra¥uejsi neusmiljenost. Bog nas vari ,ne-
previdene® smerti.

——



Sam mora &lovek kaj terpeti, potlej

bo usmiljen do druozih.

PremoZen ode je Zelel, da naj bodo nje-
govi otroci blazega in usmiljenega serca do
druzih ljudi, posebno pa do faénih, uboznih,
terpec¢ih. Da bo pa otrok imel res usmiljenje
do laénih in stradajodih, je dobro, &e sam la-
koto poskusi.

Kaj tedaj stori bogati oGe?

Rekel je Zeni: Najini trije dedki imajo
ZiveZa in obleke dovelj — hvala Bogu! —
ne ved6, kaj je gladeZ in stradeZ, jaz pa sem
vedil svoje dni, zato vem zdaj skerbeti in go-
spodariti. Ukazano ti je toraj, naj troje mladih
gre jutri v ¥olo brez zajutreka.

Tako se je zgodilo, kakor tudije mater
serce bolelo. Dedki so na to materino nazna-
nilo nekaj zadudeni, nekaj #alostni; pa ne
pomaga nié, dosti je materina beseda: ,,Od&e
80 prepovedali vam dati zajutrek®

Poldan se bliza, in kdo se bolj veseli
kosila, kakor trije izposteni dedki? ,Mati,
mati, dajte jesti; laden — laden!” Taka pes-
mica se je glasila iz njih ust. Toda, o strah!

2
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Mati zopet redejo: ,,Ofe so prepovedali —
rada bi vam dala, ali: ne smem, ne smem¥.
To jim je bilo odved, solze so jih zalivale ia
zdihovali so: ,,0Oh vender no, mati! kaj pa
smo naredili, da nas ode tako neusmiljeno
kaznunjejo? — , Pojdite k njim®, pravi mati,
aprasajte, pa lepo prosite, dasmete jesti; re-
cite, da ste ladni, laini, in da popoldne ne
morete v Solo brez kosila.*

Posljejo tedaj mlajSega k ofetu; poterka
na vrata — ode se ne oglasé, poterka drugié
~— Be vse tiho; Se le v tretjid se zaslifi merzel
glas: ,mnoter 1“ Odetov naj mlajii sincek se
bliza s solznimi ofmi in pravi: ,,Ode, pro-
simo, naj smemo jesti, smo ladni — ladéni!®
— ,Také, ladni ste? Poklidi sem e una dva.*
Objokani pridejo. ,,Kaj smo hudega storili,
ode,* rede naj starejsi, ,,da bi ne dobili jesti 2
— ,,Kaj ste storili, za to se zdaj ne prasa;
povejte mi pa, ali ste res ladni? — ,Res,
budo, prav hudo smo ladni%, odgovoré dedkis
»Je li to hudo, laden biti?* govoré ole dalje.
»Hudo, prav zelo hudo®, odgovorijo sindeki.
— pIz tega lahko vidite, otroci, kako je pri
sercu uboZnim Solarjem , ki nimajo nié zaju-
terka, ali celo kosila ne, in drugim uboZnim
ljudem in prosjakom. Henrik (tako je bilo
ime naj mlajiemu), bo§ li rad dajal bozcem
kruha?¢ — O rad, ofe!“ — , In vidva tudi ?*
— ,,0 tudi, tudi; zdaj vemo, kako hudo je
lakoto terpeti®.
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Na to greddé ofe znjimi k mizi, na kteri
je bilo obilno jedi pripravljenih.. Ta pot so
veliko lepse pred jedjo molili, kakor druge-
krati in prav seréno so bili hvalezni Bogu za
jed in pijado; pa tudi usmiljeni so bili do
uboZnih sofolcev in druzih reveZev. Kadar
8o vidili reveza, so se spomnili, kako so jih
bili modri ofe spostili, da bi njih serca storili
dobrovoljne do ljudi, ki lakoto in pomanjkanje
terpé. — To je bilo Ze nekaj ; staviti pa bi hotel
kaj, da skoro vsak zmed dijakov in udencev
nafe Studentovske kuhinje je imel %o vse hujse
poste, kakor uni sinovi premoZnega odeta.



Dogodba pri kraljevi mizi.

Kralj Alfons je svoje dni zvedil, da
nekteri dvorskih deckov ne marajo za molitev,
— tudi ob jedi nié ne molijo.

To je bolelo dobrega kralja in sklene
jih posvariti, poboljZati.

Nekega dne te sicer osmukane gospo-
dide povabi k svoji kraljevi mizi. Olikano se
obledejo in pridejo na kosilo,

Kralj tistikrat tudi sam nala8 ni molil;
— deékov, se ve, se nobeden ni pokrizal.

Ker gospodiéi vidijo, kako dobrovoljen
je Ekralj, se z vso nasladnostjo z dragimi jedmi
]pitajo in sladko vino pijejo, kakor je vsakemu
jubo in drage. Pri naj bolji volji so, — kar
se prima¥i ves razkodran in capudrast prosjak
v obednico. Ne rede ne bev ne mev, ne zmeni
se za nikogar, — usede se prav zleZno k
kraljevi mizi in zadne jedi zajemati, grabiti
in poZrefno vZivati, pa z vinom jih zalivati,
da je bilo ez vse nespodobno. (Vse je bilo
tako dogovorjeno.)

Gospodidi ga pogledujejo, stermé, jeza
jih grabi zarad tolike prederznosti tega dud-
nega gosta. Tudi kralj se kaZ%e nejevoljnega
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in pra¥a streZaje, Ge je ta prederzni &lovek
rosil, da naj ga h kraljevi mizi pustijo?
treZaji pravijo, da ne, in dedki se ga hodejo
lotiti, da bi ga iz obednice pognali.
. Kralj jim vender zapové, naj ga pusté
pri miru. ;

Zdaj bore gladih zaéne %e bolj slastno
pojedati, kakor da ga ni imel tacega kosila
vse svoje dni. BerZ pa, ko se prav do gerla
natépe in napije, si obriSe brado in jo tako
neomikano pro¢ pobere, kakor je bil pridel.
Da bi Boga zahvalil, ali kralju kako hvaleZno
besedico rekel, — tega 8e mislil ni.

Neizredeno hudi so bili osmukani go-
spodidi zarad tako silno ostudnega vedenja;
niso imeli psovk zadosti, da bi se bili po volji
znosili nad gerdinom.

Zdaj pa vstane kralj in zadne govoriti :

»Nad tem siromakom se vi toliko hu-
dujete zarad njegove robate nehvaleZnosti;
vender je on le en samkrat v Zivljenji storil, kar
vi podenjate vsak dan po dvakrat! Lejte!
nebeski Kralj tudi vam vsak dan dvakrat na-

ravi mizo: vi se najeste in napijete, — pa
ako¥no je vafe obnadanje? Za jéd Boga ne
rosite, in se ne zahvalite: ravno tuko delate,
Eakor oni nehvaleZni beraé! K mizi pridete
in besede ne redete Kralju in Odetu v ne-
besih; in kadar se najeste in napijete, siusta
obri¥ete, in ni vam mar, da bi zahvalo izrekli
Deliveu vsih dobrot! Menite li, da se ne bo
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tudi nad vami dobrotljivi Bog serdil, kakor
ste se vi nad onim zaguljenim beradem !¢

Te rezne in poStene besede so mladen-
gem v serce ségle; rudede jih je sprehajalo,
in nikoli ved niso opustili moliti pred jedjo
in po jedi.

——m e ——

Ce je koristno romane citati?

Zloglasni Rusd (Jean Jeaque Roussean)
je sam povedal, da je bral vse romane (iz-
miiljene in vedi del spotikljive povedke), ki
jih je bilo dobiti v njegovem kraju. Pa kajje
imel od tega? Zmesal si je dowisljijo, do-
misljeval si poSasti, s kterimi se mu je bilo
vojskovati, kterih pa nikjer ni bilo; bil je
plah in le takrat vesél, &e se je po dnevi po
vertih in gozdih potikal, zveder pa s svojim
pesom in madko sam vederjal. Bil je natolc-
ljiv, sovrazljiv do posameznih ljudi in zgodaj
v ostudne pregrehe zapleten. Mater je bil
zgodaj zgubil, ofe se zanj ni menil. Postal
je bil pozneje iz kalvinarja katoliGan, pa kaj
mu je to pomagalo. ker je zraven tega ne-
Cisto Zivel? Ni dudo, da se je zopet povernil
v kalvinarstvo. Tedaj omahljivec. Modroval
je v svojih spisih, pa modrovanje je bilo za-
stavljeno na laZnjivo podlago, na napéne na-
Gela; toraj vse modrovanje zmeSana Etrena,
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zhrozga Gudnih misel in laZi. Zato je bil tudi
preganjan zarad brezboZnih spisov. Kako
grozno je, kar se bere v njegovem Zivljenji,
da pozneje ofenjen je petero svojih lastnih
otro¢idev tako od sebe bacnil, da jih je po-
glal v najdeni¥nico, akoravno je poprej sam
pisal o takratni pomanjkljivi izreji.

Koliko resno svarilo je to Zalostno Ziv-
ljenje za mlade ljudi, da naj ne beré veSastih
- romanov in druzih spotikljivih bukev! Prav
lepo pie prijatel mladine v tem oziru, ko
pravi:

,Ne smete brati nobenih nekoristnih,
malopridaibh in Skodijivih bukev; kajti strup
80 za vas, in prekucnejo vas v naj veéi ne-
sredo 1*



Neizreceno ljubeta mati, preseréno
hvalezen otrok.

Pred ved leti gre v Svicarskih gorah
kmetica zjutraj z druzimi posli na polje Zét.
Vzela je seboj svoje malo dete. PoloZi na
polji dete v mehko travo in zadne Zéti. Zanje
naprej in priZinja delj in delj; kar zaslisi
nad seboj Sum in fofotanje s perutnicami,
in ko pogleda od kod to prihaja, zaslisi glasno
vekanje svojega deteta;... ta trenutek za-
gleda, kako velikansk berkasti jastreb ofroka
s kremplji zagrabi in po zraku odnaga.

ena straino zakri¢i in druge Zenjice
priteké. Vse vidijo, kako jastreb na vifavi z
otrokom preé leti, mati pa bleda in terda ka-
kor steber roke steguje za jastrebom in s
#iroko odpertimi odmi nepremakljivo za njim
gleda. Jastreb pa vedno viSej in viSej leti
z detetom proti gnjezdu, ter se poslednji¢
zgubi v duplino sredi stermih peéin.

Neprevidoma, kot bi se mati zbudila iz
strainih sanj, kakor vihdr plane kvisko in
zbeZi. Ljudje pervi trenutek niso vedili, kam;
ali predno so mogli prafati, vidijo ubogo
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obupno mater hiteti v hrib proti mestu, kjer
je bil jastreb zginil. Kobacd od kamna do
kamna, — zdaj zgrabi za borov germ, zdaj
plazi Gez peideno meljino, zdaj nazaj zdersne,
zdaj stopa zopet kviiko, dokler ne prispé do
‘skalnate stene — in zdaj gleda na vse strani,
kje bi se dalo nakvisko. Vikne se Gez nad-
visedo skalo, potem zopet dalje. Zdajci ob-
stane pred skalnato razpokljino, in ondi gori
v luknji na vifavi je jastrebnjak. Mati stegne
roke proti nebesom in moli, in zdaj — o Bog!
pomagaj ji! — poZéne se ez prepad in —
hvala Bogu! — npa unem kraju je, in zopet
si pomaga dalje kvisko. Paglej! poikodovala
se je blezo, le Se z rokami in po kolenih se
dalje plazi; le prav podasi prihaja naprej;
zdaj le e malo dalje, in je pri duplini. Ob-
stoji, roke razpnd, — potem pade na tla, in
ni je ved viditi. Nato izleti jastreb iz du-
pline, bije s perutimi in fofotd sem ter tje
pred luknjo.

Dva urna fanta sta za Zend hitela, kar
sta mogla naj hitreje; bila je pa ona daled
spredej. In ko tudi sama tje gori prideta,
sta nasla Zeno v terdi omedlevici, skoraj kakor
merliéa — na rokah in nogah kervovedo in
na obrazu ranjeno in opraskano; zraven nje,
zunaj jastrebjega gnjezda, lei{ njeno dete,
nepogkodovano, le od jastrebovih krempljev
je tu pa tam kervavo opraskano. Angelj varh
ga je obvaroval, ko ga je jastreb nesel.
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Predno so ubogo mater pripravili k za-
vednosti, je priSlo tje gori nekaj druzih ljudi,
ki so mater in otroka podasi in previdne spra-
vili v niZzavo. Toda mati ni ved dolgo potem
Zivela. Zmefano je govorila in kmali je
umerla. Od blizo in daled so ljudje prisli na
pogreb — prezvesti materi skazat poslednjo Gast.

Nekaj lét potem pa so dan na dan na
grobu te matere vidili dete kledati; v&asi je
imelo pri sebi cvetliéni venec, ki ga je obe-
silo na grobmi kriz. Dolgo in dolgo je pre-
jokalo na grobu zveste matere, in slifali so ga
vedkrat zdibovati in klicati: ,,O moja mati!
ko bi vender Vi Ze Ziveli! O kako ste Vi
mene ljubilil Vi ste za-me umeril* —

Pizatelj v ,Missionsblattu“ (22. oktobra
1882) je tej resni¢ni in presunljivi dogodbi
pridjal Se tudi koristen nauk. Otrok marsi-
ktere uboge matere morebiti sluzi daled od do-
macije v hi§i, v kteri mladi in stari jastrobi
v ¢loveski podobi letajo. In otrok pise in odetun
ali materi toZi svojo bridkost, kako se mu je
EO doevi in po noéi braniti zoper te roparske

rokarje, da si ohrani nedolZnost in postenje.

Kaj bode storila v takem primérljejn
kerSanska mati? Ako je prava mati, ona hiti
in izterga svojega naj ljubSega otroka iz kro-
karske luknje, da se obvaruje naj boljsa le-
pota in blago., In dobra mati, ¢e malo svet
poznd, svojega otroka nikoli in nikakor ne
dé tje v en dan v tujo hifo; dd ga le v tako
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hi%o, kjer je po¥ten in poboZen gospodar in
bogoljubna, vérna gospodinja, ter bodeta na-
mestnika odeta in matere svojemu poslu, sker-
bela za red in strah boZji. — Ravno to storita
dobri ole in dobra mati, kadar zvesta, da je
pjun sin ali njuna héi, ako sta otroka v mesto
v Zolo dala, v slabihisi, v pohuj&ljivi drusini:
o kako hitita uzet izmed krokarjev svojega
jagnjida in ga preselit v stanovanje (kvartir),
kjer bo varna njegova duSa! Dobra mati je
za otroka res pravi nebeski dar. O molite,
otroci, da bi usmiljeni Bog vsakemu izmed
vas ohranil dobro mater!

Osoljenke.

Utenjak in ovéar.

Ugenjak. Tvoj pomagavéek mi je djal,
gerne ovee veliko manj jedé, kakor pa béle.
Kaj ne, da se je lagal?

Ovéar. O ne!

Uéenjak. Kako, da ne?

Ovéar. E nd; véste, da je veliko manj
dernib, kakor pa belih ove na zemlji.




28

Odkritoseréen odgovor.

Udtitelj je pojasnoval, kaj jeto: misliti,
in po daljiem razlaganji je prafal malega
detka: ,No tedaj, kaj tin. pr. zdaj le mislig 7%

Ni si dolgo pomisljeval dedek, ter je od-
govoril: ,Je nu, mislim si, da bi le skoraj
gospod uditelj 3li iz Sole, in mi domu“.

Dijak in zdravnik.

Dijak. Od kod je to, gospod doktor, da
mi vedno mraz prihaja v glavo?

Zdravnik. Znano pravilo je, mraz vselej
sili v slabsi déle éloveskega Zivota.

Kmet in doktor-skaza.

Kmet. Slidite, gospod dohtar, ako bi v
dru¥nji pred drugimi malopridnega zanikar-
neZa imenoval sleparja in goljufa, jeli to taka
red, da mora ¢lovek zato iti sedét? :

Doktor-skaza. Kaj pa, da. To je ,ver-
bal-injuria® in naj manj sedem ali Stirnajst
dni jede ti nakloni.

Kmet. Ce je taka, pa vam rajsi ni¢ ne
redem.

Nié mar!

StreZej. Gospod baron, moj tovars vedno
zabavlja dez mene.



Baron, To meni ni¢ mar.
Strezej. Pa tudi ez vas zabavlja.
Baron. To tebinié mar. Zapisi siza uho!

Poredno.
Jaka. Lej, lej ona gospodida, kako imata
majhni kapici.
JoZe. O, prav dosti sta veliki, — sej
tudi spodej pod kapicama ni kaj velicega.

Naj boljsi dan v tednu.
Janez. Kteri dan v tednu se tebi =zdi
naj boljii, Jurko ?
Jurko. Mislim, da bo sobota, — ta dan
vsak pometa pred svojim pragom, in
to je gotovo prav dobro delo.

Kako se d4 7 enako razdeliti med petére?
Ucitelj. Poslufaj Janko! Ti imaS pet
bratcev in mora¥ sedem jabelk med-nje raz-
deliti; kako bos delal, da vsaki dobi enak
dél?... Ne véi?... Kdo zna to refiti?...
Uéenec. Jaz, gospod uditelj.
Uéitelj. No, kako?
Ubenec. Dal bi jabelka poprej v &eZano
skuhati.
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Kar je iskal, to je naSel,

Todaj prafa na Zeleznici Zeno iz ¥vab-
gkega okraja, od kod je to, da se Svabi e
le v #tirdesctem letu pameti zavedd, in kaj
vender v 8vabski deZelici podenjajo s toliko mno-
Zieo nedoletnih gumpcev? —  Taki postanejo
pri nas to&aji“, odgovori Zena jeziéniku.

Kratka, pa slavna zgodovina dijaske
kuhinje.

1. Lug Zivljenja je zagledala dijatka
kuhinja v Ljubljani leta osemnajst sto sedem-
deset in devet.

2. Sedez njen je tam, kamor se laden
udenec usede malo jést, da potlej nadalje lo-
Zej strada.

3. Njeni akeijonarji so po Slovenskem,
nekteri v Terstu, na Dunaju, pa tudi e po
daljni Ameriki. Pristopilo jih je Ze precej,
odstopil blize razun umerlih 8¢ nobeden ne,
ker so prepridani,  da je reé dobra za nado-
vito, ter blagoupno mlado &lovestvo.

4. Namen je ta: obvarovati, da bi
kaka blaga ¥olska duSica zarad pomanjkanja
k Zivljenju potrcbne vlage ne usahnila.

Pravila. a) Noben akcijonar ni za-
vezan kaj pladati, kajti je svoboda v pra-
vem pomenu. &) Nobeden vklenjen, da bi
moral dopladevati. ¢) Nobeden ne more ni&
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zgubiti, dobiti pa nezmerno veliko. d) Obresti
80 prav prav velike in izpladuje jih neka ve-
lika Gospa v imenu e vse vifega G o-
spoda. Sicer je naj manjia plada saj 1 sold
na leto, naj veda e ni dolodena.

Nadaljno razvijanje. Bilo je pervo
Solsko leto. prehude lakote otetih blizo 40;
drugo leto dez 60; letos je pa taka letina za
to versto Clovestva, da Stevilo Ze sega proti
stotini, ali jo je preseglo. Pa to ni lahko-
misljenost v sprejemanji, ampak potreba taka,
ki na Zelodec terka.

Sodutje ima ta stvar veliko, naj bolj
pri tacih, ki so svoje dni ,maturo“ delali iz
tvarine, ki se ji pravi ,stradez“.

Pri nekterih deleZnikih so , dobitki* #e
izsreSkani in &li so po veliki znesek, kakor
80 n, pr. blagi + Zupniki: A. P—r, A.P—k,
A. J—ec. idr

PrisluCajnem razrefenji. Edini
paragraf: Ako red gre na boben, zgubé le
tisti, ki ni¢ nimajo; nikoli ne tisti, ki so kaj
dajali.

Opomba. Kdor je vse pretital, utegne
presoditi, koliko teh spiskov je bilo Ze v
yDanici“ in koliko ne (&30 uewmiep “(qeuroo,,
go19°)

—q‘*ﬁﬁ;.____



KAZALO.

Slomgek dijak — bogoslovee . . . .+ . . .
Lepa smert mladega japonskega Studenta v Naga-
T O S L S P P e S A S
Sam mora élovek kaj terpeti, potlej bo usmiljen

dordinzih o e e R S e
Dogodba pri kraljevi amizic i S e e G it
Ce je koristno romane &itati? . . . Rt
Neizreteno ljubeta mati, preseréno hva,leien otrok
Osoljenke . . . . . A R e
Zgodovina dijaske kuhmJe i b R
Opomben st ic o sl s RO e e i

Stran

12

17

22
24
27
30
31









